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Izdanje za torek 4. februvarja 1896.

15. stevilka.

(v Trstu, v torek zjutraj dne 4 febravarja 1896.)

Tedaj XXI.

»EDINOST"
izhaja po trikrat na tedon v Restih iz-
danjih ob tovkih, Setrtikih

Naroénino je platevatl mapre] mt marodbe
brez priloiene naroénine se uprava ne

Oglasi se radune po tarifu v petitu; za
naslove z debelimi érkami se pladuje
prostor, kolikor obsega navadnih vratic,

sprejsmajo. Rokopisi we ne vrafajo.

Naroénino, reklamacije in oglase spre:

in sobotakh. Zjitranjo izdanje iz Posinna. osmrinies in javne rahreale, do-
haja ob 6, uri zjutraj, veéerno pa oh 7. madi oglasi itd, se radunajo po pogodbi
ari  vecer. — Obojno izdanje stane: Vi e 332 %

b A i dopisi anj se podiljajo uredunistvu:
:: iﬂ'ﬁ:xfe .'. ;.—' hu:n A':"m : cl.% uliea Caserma #*, 13, Veako pismo mora
A pol leta . ., 68— Tl = biti frankovano, ker nefrankovans se ne
w van leto o= o 18~

ezira.

Posamiéne #tevilke ne dobivajo v pro-
dajalnioah tobaka ® Zrstwu po 3 nvé,
izven Trata po & nvé,

joma wpravnisteo aliea Moline pies

colo hit. 4, 11 nadat. Narodnino in oglase

jo pladovati loce Trat, Odprto rekiama
€i1¢ s0 prosts pedtnins

Glasilo slovenskega politiénega drustva za Primorsko.

YV edinesti o medt,

Demonstracija v Piranu
proti hrvatskim in slovenskim poslancem isterskega
de3. zbora in njihov odmev.

Ker so se objavila razliina poroéila o de-
monstracijah od dne 10. januvarja, katera poro-
¢ila se ne strinjajo z resnico in ker nam ni bilo
mogode zavrniti ta tendencijozna zavijanja v de-
Zelnem zborn, objavijamo s tem ves resnidni
dogodek.

Dne 10. januvarja t, 1. potovalo nas je 8
podpisanih deZelnih poslancev s parnikom ,Quieto*
iz Porefa v Trst. Zaradi silno viharne burje pa
smo morali izstopiti v Piranu, kakor vsi drugi po-

potniki, Ze na parobrodu najeli smo si omnibus, !

katerega nam je bil radovoljno prisel ponujat

voznik Dolce. On nas je spremljal do kavarne
odei Signori* zato, da ne bi najeli drugih voz,
ki 5o nam bili tudi na ponndbo. Dva nosada
prevzela sta naio prtliago in sicer moZ star kacih
50 let in dedek kacih 16 let, zadnji s &rnim
zgnamenjem na obrazu; oba bila sta zelo zado-
voljna, da si kaj prislugita.

Na pomolu insultirali so nas Piranski ,Si-

gnori* infamno. Razgrajalci spremljali so nas iz |

pomola po vsem mestu in so neprenehoma kriéali:
SFora i seiavi!* ,In mar con loro!* ,Farabuttil®
wAbasso Spindié!* ,Pereat Mandid!* itd.

V takem poloZajn se nismo mogli zavstaviti
v mestu, toliko manje, ker ni bilo nikjer videti
kake straze in ker Zupan dr. Fragiacomo tudi ob
dasu znanih izgredov zaradi uradnih napisov ni
hotel skrbeti za red. Rekli smo vozniku, naj na-
prefe in za nami pride. Pridakovali smo ga na
planem, na burji poleg trdnjavskih zidin

Ker dlje ¢asa ni bilo voza, poslali smo decka,
ki je noxil prtljago, gledat, da-li pride. Deéek se
je kmali vrnil 8 porodilom: ,ne, nego gospodje
pridejo* — ,no, ma vien i siori%, Voznik res ni
pridel. Gotovo so ga razgovorili ,signori®. Na
mesto njega prifli 8o ti in nas na razne nadine

PODLISTEK.

Obnarodimo Re nekaj.
(Zvrietek.)

To je slovanska slovenddina. V njej je vse
naravno, vse stoji na pravem svojem mestu; pri-
poveduje se namred, kar je minolo minolnikom,
— kdr se godi sedanjikom, -— kar se bo &e le
godilo, ali, kar se #e¢ le dogodi, pa bododnikom,
In nikder ni ne sledu ne, ni o neslanem bombianiji,
ni o mesopustnem sedanjem minolniku ni o se-
danjem osunedenem bodoéniku. Pripovednj dragi
prijatelj! omenjeno narodno pripovest ali nave-
deno svetopisemsko prilike, kakor ste napisani,
(le nai ,0* (x), poteguj nekako na ,u*, kakor
se tudi sploh govori) kakemu koli priprostemu
Slovanu na slovanskem jugu, severu ali vstoku,
in vadljal bi sivo svojo glavo, da te be vsaj v
jedru umel,

«Tezko je“, pisal je prvi jugoslovanaki pro-
zaik Fran Kurelac v zlatej svojej knjigi: Flumi-
nensia,  ljnde na pravi put povratit, kad su daleko
8 njega zamakli. Ima krivorogih dubov, koji ne
mogu istine razvidéti, ako putevi do nje nisu za-
viti i strmeniti; a &to je ravno | spretno, toga ni
vide ni dosizn. U toliko uspésmo se u knjigi, da
8mo na putu: jezik velike krasote pretvoriti n

zasramovali in se nam grozili. Med drugim el je
mimo nas neki Pietro Amoroso in se kmalo vrail,
ne da bi bil sam demonstroval, Pridla sta tudi
dva mlajsa gospoda in 8la skozi vrata malega ob
cesti stojelega poslopja v neki vrt, morda za to,
da bi se svoje strani pricakovala voz.

Bag ko sta ta dva prisla po glavni cesti,
priblizalo se je 4 ali 5 drugih pe stranski poti
tako, da so stali pred nami na cesti. Drugi, ki so
bili na strani proti mestn, so kriéali in kamenje
pobirali.

V tem kiitiénem poloZaju in brez varstva,
odlodili smo se iti dalje po cesti. Sli smo in
spremljala sta nas nosilea prtljage, zasledovali nas
pa  signori*, kateri so kriSali, Zvigali, zmerjali
nas in kamenje metali za nami. To je trajalo
skoro pol ure. Starejiega nosilea bili so demon-
strantje nekoliko zaustavili, a dofel nas je na kriz-
poti, kjer voli od glavne ceste cesta v Porto Rose. Tn
sta izjavila oba nosilca, da neieta veé dalje iti.
Ko sta bila pladana, izjavil je starejsi, da se skoro
boji, povrniti se v mesto — ,go quasi riguardo
tornar in citta®, Morali smo torej sami nositi dalje
prtijage.

Kmalo sti nas pretekli 2 kofiji, jedna zaprta,

druga odprta. Opravideno smo takoj mislili, da

80 onih 5—6 vozeéih se oseb emisarji. Bili so
moéno zaviti, da bi se jih ne spoznalo, Samo oni
80 nas mogli videt, da smo nosili prtijago na ra-
menih, kar je ,Piccolo® poroéal Ze dne 11. ja-
nuvarja.

V Btranjanu smo sludajno naleteli na voz
nekega v Trstu nastanjenega Hrvata Brajkovida.
Na tem vozu peljala sta se podpisana dr. Stanger
in 8, Q. Cosulich s prtljago vred do Izole, kjer
sta se nadejala dobiti in najeti vozov za vee. Ali
tam se jima je na kratko in oesorno odgovorilo:

- sdanes ne naprezemo®. Tega si ne moremo dru-

gade razlagati, nego da je bil dotiéni voznik opo-
zorjen po prej omenjenih emisarjih in je vedel, da
mi potrebujemo koéije. Kajti dra. Stangerja in
. . — — S—
jezik velike grdobe, Nemojte braéo i gospoda
knjizevna, da nam bude Stete i sramote, a radosti
vragovom nafim; nu se u istini slozimo i ve-
seld srdca od onoga odstupimo, éto
istinitonije; é¢to nas para i s puta
slovinskoga smede“ — To so prave be-
sede slovanskega rodoljuba! Ker so prisle iz srca,
pretrzo tudi vse ovire in se ugnezde prej ali po-
slej tudi v nasih srceh in kedar se to uresniéi,
2iveli bodo kokoravo bomkanje, &emasti sedanji

" minolnik z dovrnikom in odkresani bodoénik ®

nedovrinikom brez pomoznika biti le v dneh,
davno, davno minolih.

Tako, preosvedéeni gospodine doktore! za vrdil
sem z Vami. Osparjal Vam ne bom ve¢ nobene
stvari, (dasi bi imel S¢ marsikaj povedati) ker na
tej poti, na katero sem le sluéajno zasel, se veéd
ne sreteva, Predno se pa lodiva, imel bi vendarle
zaradi splone koristi 3e eno Zeljo do Vas, in ta
Jje: Nedete li, da zastari lepa Vada knjiga uze v
treh ali Stivih petletjih, in hoéete li, da prezive
vekove, — na stran éemer! blagovolite me poslu-
#ati: ves narod pridaknje od Vas ne ,Dom in
Sveta*, *) nego klasiénega dela. Ako nedete, ako

*) Sploh imamo v kritiénih nadih razmerali preved
listov. Temu je pripisati, da ne more skoraj nobeden lehko
diveti, in da nekateri celé gmotno in dufievoo le iivotare.
Da je po mojem, odposlal ﬁi nekaj njih, katerih ne bi pray
ni¢ pogreduli, v veinost, druge bi pa zjedinil, na pr.

Cosulicha ne pozna nikdo v Izoli. Morala sta to-
rej, pustivia prtliago v Izoli, ped hoditi do Kopra,
kamor sta dospela popolnoma utrujena.

Nas 6 ostalih élo je ped za njima iz Stru-
njana, Pred Izolo zvedeli smo od vraajoiega se
Brajkovida, da ni bilo mogode dobiti vozov. Mo~
rali smo torej hoditi za svojima tovariiema v
mrakw, po cesti ob morju, v vedni nevarnosti, Iz
Izole brzojavili smo okrajnemu glavarstvu v Ko-
per, proseéi kodije in asistence in naznjajodi na
kratko, kar se je dogodilo. Ob tej priliki éule so
se tudi v Izoli nekatere psovke proti Slovanom.
Tudi eden prej omenjenih 2 voznikov, ki sta se
vradala iz Kopra, zakrial nam je pred Izolo:
ofora i sciavi!*

Prifli smo do pred Kopra, ne da bi bili sre-
céali sréno zaZeljene pomnéi, Paé pa smo zapazili,
da sta dva mlada moza prezala za cerkvijo v Se-
medeli, ki sta, opazivia nas, brze korakala v mesto;
najbrz za to, da naznenita nad prihod svojim za-
veznikom. Bila je Ze t-ma in mi po 4'urni hoji
popelnem nezmozni de dalje hoditi. Posilili smo se
de in 3li, da nam ni bilo treba iti v mesto, po
daljsi poti de kak kilometer, v kasarno finanéne
straze pri sv. Nazariju pred Koprom, kjer smo bili
sprejeti najprijaznejie.

'akoj smo pri c. k. okrajnem glavarstvu
pismeno poizvedovali o osodi nadih 2 tovaridey in
precej obdirno popisali, kar se je dogodilo. Po fi-
nanénem strafarjn pa smo doznali ustmeno, da pri
okrajnem glavarstvu ni¢ ne vedo o niiju in da so
oddli vozovi in Zandarmi v Izolo — se ve, zanas
prekasno. Ko so se pozno v nod wraili iz Izole,
zvedeli smo, da sta dr. Stanger in Cosulich v var-
nosti pri nekems v javni sluzbi nabajajoem se
Hrvatu v Kopru. Drugo jutro odpoljali smo se vsi
8 kodijami iz Kopra v Tist.

A ¢udili smo se vsi, da nas c. kr. okrajno
glavarstvo ni de isti veder zaslifalo v kasarni.
Sploh tudi pozneje nismo bili zaslidani, izvzemdi
dvojico nas.
ne morete posnemati nobenega nadih pisateljev,
ni Dalmatina, ni Gotsmanna, ni Japla, ni Humer-
daja, ni Stevana Kiizmiéa. ni Andreja Marudica,
ni L. Podgorifkega, ni Josipa Stareta, ni drugih
knjizevnih dostojanstvenikov, posnemajte vssj
samega sebe, pidite ,Zgodbe sv. pisma*
tako, kakor ste jih zadeli pisati,
namreé :

»Y zadetku je Bog ustvaril nebo in zemljo.
Zemlja pa je bila pusta in prazna, in tema je bila
nad brezdnom, in Duh bozji seje razprostiral nad
vodami.

In rekel je Bog: bodi svetloba. In bila je
svetloba. In Bog je videl svetlobo, da je dobra;

) ,Slovenski Narod® in .Slovenca v noy, primerno
velik dnevnik. Oba ta dva dnevnika sta se nekako prefivels,
saj ude meseco in mesece, da lota in leta skoraj druzega
ne raspravljata, nego zlokobni domadi prepir. in prav s tem
skoraj ved ikodita, nego koristita slovenskej nasej stvari.
Boie mili, énda golemoga! Slovakov je tri miljone. Oni so
po veroizpovedan)i rimski katoli®anjo in protestantje (kalvini),
imajo enega samega sovrialnega soseda, pa se vendarls ne
prepirajo zaradi vere med seboj; nas jo gotovo poloviea
menj od njih, vai smo &leni rimsko-katolifke ecerkyve (razen
tredice inovernikov na Korodknm, Ogerskem, Dolenjskem in
nekoliko du§ v Trstu, ki se pa v nafe spore ne vmedavajo),
uie zdavna jo nestalo lehkoverea Zelonega Matije, ki je ka-
koj trtoj, korenikoj ali kakim konopom vezal zarodence ¥
brak govoré :

oIn nomine patre,

Na vso Stiri kvatre,
Ako ne bo za tebe,
Odpodi jo od sébe¥, —



To je resniéni opis onega, kar se nam je
dogodilo dne 10. t. m. Za to jaméimo 8 svojo
castjo,

Trzaski LIl Picecolo* je na kratko a z vid-
nim veseljem popisal ta dogodjaj v svoji Stevilki
od 1l. t m, in pripoznal demonstracijo v mestu
Pivanu in izven mesta.

Italijanski poslanci sami pripoznavajo pri-
vatno, da se je demonstracija proti slovanskim po-
slancem visila v Piranu, pristavljajo pa, da je bila
naperjena samo proti nekaterim. Oni pripoznavajo
tudi, da so bili v Kopru obeesceni o nasem prihodu
de prej nego smo mi tje prisli. To je bilo mogode
samo brzojavno ali po onih 6 ljudeh v 2 koéijah.
V .Piccolo della sera®* od 13, januvarija zasme-
huje se nas, da nismo imeli poguma, iti v Koper.

Pri vsem tem pisala sta dne 13. januvarja
istotasno poluradna ,Triester Zeintung® in ,Pic-
colo®, da so po wradnih poizeedbah 8li slovanski
poslanci popolnem nemoteni po Piranu. To je 8 krajna
neresnica. Proti nam »o demonstrovali iz pomola
po vsem mestu in sicer ne pobalini, nego signori.

Se vecja neresnica je, kar je znani piranaki
Zupan dr. Fragiacomo baje ustmeno poroéal nje-
govi ekscelenci gospodu namestniku, da so Piranci
zato demonstrovali proti nam, ker da smo provo-
katoviéno ogledovali dvojeziéno tablo na sodnem
poslopju. ,Piccolo® sam trdi v svojem dotiénem
prvem porotilu, da smo z ,riservato e im-
bronciato* vedenjem korakali po mestu. In res,
hodili smo po pomolu in po mestu, ne da b se
ozirali, in nobeden od nas ni niti videl sodnega po-
slopja in torej tudi ne table na njem. Nobeden od
nas tudi ne ve, kje stoji wodno poslopje! Vsaki
¢as smo pripravljeni prisec¢i tudi na to. :

Demostracije same pa nadkriljuje e vedenje
italijanskib poslancev in italijanskih poslusalcey
v seji dezelnega zbora dné 17. januvarja. Ko se
je v tej seji poslanec Spinéié samo dotaknil onih
dogodkev in so italijanski poslanci slifali samo
besedo P irano, ustali 8o vsi, raznovrstno kricéali
in se je med drugim prav razloéno slidalo, da so
rekli posl. Nic. Veniev: | Rispettate Pirano!*, posl.
dr, Beuatti: ,Avete avuto quello che meritate!* in
posl. dr. Vergottini: ,In allro paese vi avrebbero
uccizo!* Te besede smo shdali: Poslanec Spindié
)@ nadaljevaje svoj govor glasno zahteval, naj se
v zapisnik seje upisejo besede posl, dr. Vergotti-
nija, katere je govornik ponavljal v italijanskem
jeziku in opozoril tudi vladnega komisarja na to
svojo zahtevo.

Poslusalei na Galeriji ploskali so vsem tem
vsklikom in jih odobravali z ,bravo!* _bene!*
ter posebno dru. Vergottiniju glasno pritrjevali #
besedico ,si, si!"

Predsednik ni opominjal nobenega poslanca
zaradi tega — vladni komisar je moléal.

Poredc, dne 24. januvarja 1896,

Cosulich, Jenko, Kompare, Mandié, Spindié, dr.
Stanger, dr. D. Trinajstié, dr, M. Trinagstid,
in lodil Je svetlobo od teme, In je imenoval sve-
tlobo dan in temo nol; in bil je veder ia bilo je
Jjutro, prvi dan, — pa nadaljujte vso knji-
goistim na&inom, torej po prilici tako-le:

+Poslal je torej Gospod Bog Adamu trdno
spanje ; ko je bil pa zaspal, vzel je (ne pa:
vzame) jedno izmed njegovih reber in napol-
nil (ne pa: napolni) z mesom njegovo mesto.
In Gospod Bog je iz vebra, ki je bil vzel je iz
Adama, naredil Zeno in jo privedel Adamu, In
rekel je (in ne: redée) Adam: To je sedaj
kost iz mojih kosti in meso iz mojega mesa:
imenovala se bo moZinja, ker je vzeta iz moza,

ni ga u nas &loveka, ki bi razdirjal kako novo in sploh kako
krivo vero, imamo tri sovraine sosede, ki bi nas spravili
rajie denes. nego jutra iz prastare naso posesti, pa vsega
tega e vidimo, ne vidimo, kako nam gine narod ob jezi-
kovnem nakem obvodu od leta do leta, pa se kavsamo,
ravaamo in koljemo med seboj v sreéno veselje nadih pro-
tivnikov prav kakor je pesnik pel:

Wir hauen, als hackten wir fleisch zur bank, un keinen dank
ﬁlt doch wol der blutige siegor.® —

Bode li to v nad zator $a na dalje trajati? Opametimo se !
— Ni vraga, da ne bi se moglo dobiti v Ljubljani Sest,
osem ali deset pametnih, umerjenih mo#, poloviea iz kleri-
kalne, polovica pa iz liberalne stranke, ki bi uredovanje no-
vega dnevnika nadzorovali, da ne bi se vkradlo vanj ni kaj
protiverskega, ni kaj preliberalnoga ;

b) ,ljubljsnski Zvon* in ,Dom in Svet* v nov me-
secnik, seveda tak, ki ne bi prinadal vidipljivih razkazov,
kakor je bil na pr. oni, ki je nosil naslov: 4000 let :

¢) ,Rimskega katolika® ,Cvetje iz vrtov sv. Fran-
tiska¥ (razen velezanimivih razprav na platnicah, katere bi
imela spravljati na vidik ,8lov. Matica®) in ,Zgodnjo Da~
nigo® v nov strogo cerkven list;

ROPISI.

S Proseka (Izv. dopic)

Kaj hocete, pustni ¢as je pridel in prinesel
Jje seboj marsikaj nerodnega. Tu pa tam gre kaj
narobe, pri nas pa Ze celo. —

Kakor ste Ze izvedeli in tudi naznanili, u-
stanovilo se je pri nas neko drustvo pod imenom
»Lega®, ali kakor jih je krstil babjek ,Picecolo®:
»11 comitato dei veri Proseccani.* Isti list nam je
povedal tudi, da ta ,comitato* bode imel svoj ples
na korist Lege — nei locali del sig. capovilla di
Prosecco. Ker pa hisa naSega ljubega nacelnika
ima samo jednou nadstropje in Steje najveda ,dvo-
rana* v njej cele 4 metre za 8 per quadro, ple-
salo se bode tudi v kuhinji in v drugem nadstrop-
ju, gori — nad streho. ,Nei locali* &tejemo pri
nas po vseh prostorih, celo hlev je ,locale*. Naj-
brze pa bodo rabili toliko prostora, ker pridejo
razni éleni ,Legini* tadi 8 Kontovelja in sv. Kriza,
in sploh vsi tisti, ki so nedavno nabrali za Lego
ogromno svoto — 3 gld. S tem impozantnim ple-
som hodejo e pomno2iti svoto, da pokazejo svetn,
kako verni, udani so svojemun narodu — dei veri
Prosec-cani.

Kaj pa poredete k temu drugi ditatelji, ke
izveste, da ti ,legadi* so nekdanji pevei vrlega
nadega pevskega drustva ,Hajdrih* ? Ti odpadniki
80 ustanovili tisti legadki odsek, seveda pod vod-
stvom nadega capovile in nekega drugega, Kipre-
peva po prosedkih gostilnicah Slovence 2Zaleds
pesmi, in to iz same srditosti, ker ga niso hoteli
— v nobeno slovensko druzbo. Okolo teh dveh
80 se torej zbrall nekoji bivSi pevei ,Hajdriha®.
Pevci, ki so nekdaj ‘ponosno stopali na nad oder,

pevci, iz kojih grl je sto stokrat donelo: .Lepa :

nasa domevina®, ,Na boj za domovino sveto® itd. In
sedaj ? Sedaj nabirajo in pledejo za — Lego! Se-
daj ne poznajo ved mile svoje domovine, sedaj se
bore proti svoji materi, ki jih rodila, izredila in
vzgojila, proti svoji — domovini! Proti svoji ma-
teri, ki jim prepevala ob zibeli lepo slovensko
pesem. Sedaj so se zapisali tujeu, pozeljive steza-
jotemu svojo nikdar zadovoljno roko po nadi zemlji
in nafem rodu,

Sedaj ne poznajo ved hleba, ki smo ga nekdaj
delili skupno. Izgovarjajo se, da delajo tako le
zato, da nas jeze, Motijo se. Mi se nimalo ne je-
zimo radi sebe, ampak boli nas rodoljubno srce
radi nase domovinske stvari. Zajedno jih pa tudi
— obZalujemo, ker vemo, da je mnogo kriva todi
nevednost.

Ako ste tudi imeli kake razmerice z mlaj-
Simi ndi, mogli ste pobotati stvar drugade. Tako
bi bili najlepse pokazali svoj znadaj. Ne srd, am-
pak plemenito srce ste morali pokazati. To bi bilo
castno za vas: pokazali bi se bili mozZe! Tako
pa islete svoje srede in slave v narodji matere
Lege!! A tam ne pridete doslave, kajti Italijan
pravi: Ljndem, ki so se odtujili svojemu narodu,

Zaradi tega ostavi (zapusti) (ne pa:
boostavil ali bozapustil) élovek otea in
mater in se pridruzi (ne pa: se bo pri-
druzil) svojej Zeni (ali: inse bo drzal svoje
Zene) in bodeta dva v jednem mesu* itd., vidite,
kako ste uze blizu resnice, le en korak fe, pa jo
dosezete, — kar Vam gotovo ne bo tezko — in
ves cibarni slovenski narodec, z menoj na é&elu,
skine kapo pred Vami in, zapevdi Vam zasluZeno
slavodatko, pokloni se Vam do zemljice érne.
Tako bilo! Vet M. A. Jawypexiir,

d) oba pedagogi&ne lista v dober meseénik.

Delavsko vpradanje u nas ni e akutno, kaker ne bo
Se dolgo ne v Slovanih (razen v deZelah korone sv, Vede-
slava) in zaradi tega ostane ,Delavec* tako lehko Se v
vednosti, kakor vsak slovenski humoristidki list, ki bi ob
velikei politi¢nej sudi gotove smedil, kakor se dogaja dan
denes v Zagrebu, nnjxuluinefﬂa nade moéi. ,Dolenjske No-
vice* bi se prav lehko zdrufile z ,Novicami*, izhajajo&imi
v Ljubljani, mesta: Gorica, Celovec, Maribor, Celje in Trst
bodo pa 3¢ dolgo lehko izhajala, ako bodo imela po jeden
slovenski lokalen list. Vse drugo je odveé in vibuja le do-
made prepire.

Dokler bodo dela nafih pisateljev tako draga, kakor
so delu J. Stritarja in Frana Levatika, ne prodro v nared,
da si to zasluZe in dasi bi bilo to sploh Zeloti. Prodajala
se bodo veé no trideset let, kakor so se prodajale nepre-
hvalime M. Valjavea ,narodne pripovesti* (‘:talo 50 namred
8 gld.. ako ne vife), in Jo se vse ne razprodado, Taka iz-
danja 80 za velike narode, a ne za siromadni nad narodec,
In, ako si i pribavil si Stritarjeva dela 'za 18 gld., Levsti-
kova pa za 15 gld, in zapagil, da je v njib, izlasti v pesniskem
oddelku ; ved nepotrebnih probelov, nego na kakem starem
zomljovidu o afri¢anskem materiku, gotovo si bod mislil, da
si ta dela preplatil, veaj za toliko, na kolikor si plutil za
Stritarjevo vide od pet, za Levstikove dela pa vife od stirih
goldinarjev. Otrexnimo se tudi v tem !

ni smeti mnogo zaupati. Ake niso bili zvesti svo-
Jemu rodu, tem manje se moramo zanadati, da ne
izdajo drugega, Nestanovitni ljudje ne uzivajo u-
gleda v nobeni stranki.

Nikakor ni nam namen, da bi vas zasramo-
vali po listih, kakor zasramujete vi nas po ,Pie-
colu®, ampak obzalujemo vas pred slovensko jav-
nostjo. Pisite o nas, kar hodete, mi pa bodemo
zvesto in z ljubeznijo in do zadnega zdihljeja de-
lovali v prospeh milega nam roda slovenskega,
ljubljene domovine nade. Le plefite torej za Lego,
mi hoéemo delati za -~ dom v zvestnbi in stanoe
vitnosti do samih sebe. Stanovitne®i,

Politiske wvesti.
V TRSTU, dne 8. februvarja. 1896,

Drzno &elo, ,Mattino“ se zopet zaganja v
profesorja S pinéicda; to pot pa v svojem ve-
¢ernem izdanju od sobote. Ta éudni podtenjak si
menda misli, da drznim éelom ponovljeno sumni-
¢enje ni vel sumnilenje, ampak resnica. Zopet
trdi ,Mattino*®, da je le Spindi¢ in nikdo drugi
raznesel govorico o krizi v namestnidki paladi. Ne
zahtevajte od nas, da bi zavradali priimke, s ka-
terimi podedéa ,Sera* g. posl. Spindica, kajti rage
Zaliti ga tak list — ne more! Kakor smo rekli
nedavno, da ljudje, ki zobljejo oves okolo ,Mattina®,
ne sezajo Spinéicu niti do ledij v pogledu znacaj
nosti in moidtva, tako ponavliamo danes, da ga iz
globine svojega zares nizkega miiljenja ne morejo
dosedi svojim — strupom. Ponosnim celom gleda
znaéaj-moz Spinti¢ na pehanja ljudij drznim
ielom!

Belezimo torej le, da ,Sera® vnoviéspravlja
ime njegove ekscelence v zvezo z na-
sprotstvom do Slovanoyv. Obzaluje namred
da je liberalno ¢asopisje trZasko selo na limanico
glede na govorico o krizi v namestniiki paladi, in
ponavlja, da take govorice irijo le ,nostri quoti-
diani nemici“, nafi vsakdanji sovraz.
niki. Takoj zatem pa zatrja, da njegova eksce-
lensa uziva simpatije pri onih, kojim so Slovani
~— sovraZniki. Na tak nadin vzbuja ,Sera* ozi-
roma ,Mattino® vnovié domnevanje, kakor da je
njegova ekscelenca nekak voditelj primorskim Ita-
lijanom. Ljudje torej, kojim bi bila dolZnost, sveta
dolZnost, delati za vek3anje ugleda vladnil orga-
nov, trudijo se v potu svojega obraza, kako bi
kopali propad med vrhnim uradnikom v dezeli in
vedino prebivalstva. In toli herostratsko poéetje
zagredajo ljudje, ki zahtevajo za-se nasloy avstrije
skih patrijotov. Ali kakor Ze jedenkrat reédeno:
ako so drugi zadovoljni & takimi glasili, potem se
tudi nam ne treba razgrevati na tem. ,

Toda v oznadenje drznega Zela ljudi, ki se
zbirajo okolo ,Mattina® in ,Sere“, moramo e nave-
sti trditev, da se na Primorskem posebno sedaj spo-
dtuje ugled vlade. Drzno éelo mora imeti res oni,
ki si upa kaj tacega trditi v odigled dejstvu: da
8o se dirom vse Istre prirejali izgredi in demon-
stracije proti naredbi vlade o dvojeziénih napisih
in da so v mestni delegaciji in Se jasneje v nje
glasilu de te dni proglasili najbrezobzirnejo upor-
nost proti ukazom iste vlade. To sta pa le dya
vzgleda iz velike skladovnice sliénih dogodkov.

Pisino in — Italien. Poslanci Matko Man-
di¢ in tovaridi so v seji dne 28. januvarja t. .
deZelnega zbora istrakega stavili nastopno’intere
pelacijo na njegovo prevzviSenost g. ministra za
pravosodje :

Da je v Istri Zivijev, teZedih po odtrganju
te pokrajine od habsburdke monarhije in po spo-
jenju iste z Italijo, ta stvar je tako javna in o-
Sitna, da smo imeli priliko &uti, kako je v jawni
sodni razpravi to konstatoval c. kr, drZavni pravd-
nik v Rovinju, dr, Chersich, o katerem paé nikdo
ne bode hotel trditi, da je Hrvat.

Da c. k. vlada ne ve zavzeti pravega stae

| liséa nasproti tem teZnjam, pokazalo nam je naj

drastiéneje in nam Se kaZe vpraSanje o tablah n
sodidéih po Istri. X

Ali da vladni organi smatrajo kakor da bi
bilo Ze zadoséeno tem teinjam, poucéuje nas na-
stopni sluéaj : y i

Razsodbo c. k. dezelnega sodidéa na Dunaju
od dne 8. januvarja 1896 &t. 63118 bila je obse-
jena neka Mavija Fator iz Pazina. V informacijski



tabeli, odposlani o tej preiskavi obéini paziuski po
agorej navedenem sodiséu je rubrika ,Zustindigkeits
gemeinde* izpolnjena besedami: Pisino in Halien.

Obveddenje sta podpisala neka dr. Bohm in
Vittorelli.

Za soglaienje odposlanega prepisa z matico
jaméi isto sodiice.

Podpisani, ki zasledujejo, detudi zadujenjem,
sistem vladanja v pokrajini, kjer se v vsem in
povsodi ugoduje temizvem driavmim teZnjam, ki
pa vendar e vedno gojé trdno prepricanje, da jo
Istri usojena drugatna bodoénost, kakor pa
priklopljenje k Italiji; usojajo se vpra
dati visoko c. k. vladv:

Ali hoée ista ponéiti svoje organe, da Istra,
oziroma PazindenivItaliji®?

(Slede podpisi).

Italija v Afriki. Ko pifemo te vrstice, ni
fe nikakorine vesti o morebitni bitki med Abesinci
in Italijani, Paé pa je doSla senzacijonalna vest,
katero je bila doslej zamoldala italijanska vlada,
vest namre, da ima Menelik ujetih deset italijan-
skih cCastnikov, katere si seveda pridrzi kakor
sporoke“ nasproti Italji. Kdo so ti &astniki, o
tem moldi celé vsegavedna agencija ,Stefani®.
Rimski vojadki listi -se jezé, kako je mogel hrabri
kolonel Galliano osfaviti Makald pod pogojem, da
mora pustiti Menelika v ,porodtvo® — deset ast-
nikov in Se pod drugimi, kdo zna kaksnimi, za
Italijane izvestno ne ugodnimi pogoji! In sedaj
Italijani oéditajo Meneliku ,nepodtenost*, dasi je
isti Menelik izvodil Italijanom Galliana z njego-
vimi vojaki, z orojem in satreljivom, ko bi bil
prav lahko mogel ugonobiti to pescico vojakov do
sadnjegs moza !

Soanci so te dni z veliko vojsko uapadli
pleme Danakilijev v sultanatu Aussa, poigali par
naselbin, ubili okole 600 mo# in odveli mnogo
ljudij v suznost. Ta napad bil je maidevanje Soancev
radi tega, ker je bilo pleme Danakilijev podpiralo
Italijane pri Amba Aladzi, kjer je bil kljubu tej
pomoci ugonobljen batalion majorja Tosellija. (Sul-
tanat Aussa le#i v vstolni Afriki med Abesinijoin
Adenskim zalivom. Pleme Danakilijev bavi se
velinoma de s pastirstvom. Ured.)

Razlidne westli.

Za #olo v Padridu in Gropadi. Evo vam,
spodtovani Gropajci in Padridani, da se uverite,
kako se je potegnil za vado #olo g. svetovalee
— ne Mauroner — ampak Ivan vitez Na-
bergoj, nedavno v seji mestnega zastopa
trzaskega :

Slavni mestni zbor!

Jaz se nikakor ne morem strinjati s pred-
logom spodtovanega Solskega odseka, da naj bi se
namred uloZil utok proti ukazu slavne deZelne
viade glede ustanove jednorazredne Sole za vasi
Padri¢ in Gropada, in sicer to iz razliénih razlogov.
Kolikor sem mogel razumeti iz porodila Solskega
odseka, daje isti najveio vainost §. 59 solskega
zakona od dne 19, febravarja 1869., koji §. veleva,
da dezelno zakonodajstvo (legislazione provinciale)
urejuje dolZnost za ustanovitev ol ; to je, da je
folo zasnovati povsod tam, kjer je povpredno v
petih letih vet kakor 40 otrok, dolZnih obiskovati
folo, v daljavi nad 4 kilometre, To pa ni jedino,
merodavno in izkljuéno navodilo za ustanoyljanje
ljudskih Sol, kajti v istem zakonu je na drngem
mestu navodilo, ki se glasi (un altra definizione
che dice) daje ljudsko Solo ustanoviti tu di tam,
kjeruéuncine morejorednouzivati
pouka vsled lokalnih razmer, ki one-
mogocujejo redno obiskovanje Sole; in to vselej,
ako to dopuséajo sredstva onim, kojim je dolZnost
vzdrZevati dolo.

Ali ée je kje mogoce uveljaviti to navodilo,
je to gotovo pri nas za vasi Gropada in Padrié;
tembolj, ker se je slavni mestni zastop vsikdar
kazal velikodusnega, kadar je Slo za ustanovljenje
fol, in to celo tam, kjer niso bile potrebne, V
vaseh Padrié in Gropada so sedaj 104 otroci,
godni za #olo. Kolikor od teh jih sedaj res obi-
skuje dolo, imajo kake tri kilometre daljave, bo-
disi do Trebié ali pa do Bazovice. Ti otroci se
izpostavljeni burji, snegu, deZju in drugim vre-
menskim nezgodam, ki jim onemogoéujejo redno
obigkovati Solo. Otroci pribajajo vedkrat mokri v
#olo, istotako mokri morajo sedeti tam (esto brez

jedi) od 8. ure zjutraj pa skoro do 5. popoludne,
Poleg tega so, kakor reéeno, mnogokrat popolnoma
zadrzani, da absolatno ne morejo v Solo.

Nikakor se po takem ni ¢uditi, ako sleherni
uéenec iz Gropade in Padria izostaje iz dole po
100 do 150krat na leto ; da se vsi ti otroci malo
ali ni¢ ne nauce, to se razume samo ob sebi. To
neredno obiskovanje fole ni druzega, nego velika
nadlega za bazovisko Jolo in velik zadrzek za
redno poucdevanje v isti Soli in na veliko ikodo onim
otrokom iz Bazoviske vasi, ki redno obiskujejo
solo. To pa posébno z ozirom na dejstvo, da v isti
Soli ze veé let sede, skupno deiki in deklice, do
90 otrok v L in nad 100 v IL razredu; in to v
nizkem, ozkem in nezdravem poslopju, nikakor od-
govarjajotem zahtevam zakona.

Z ozirom na vse te okolitine, mislim, da bi
slayni mestni zastop storil dobro delo, ko bi za-
vrgel predlog dolskega odseka in vsprejel ukaz
slavne deZelne vlade, s kojim ista ukazuje mestni
oblini ustanovitev enorazredne Sole za vasi Gro-
pada in Padrid, Ustanovitev te gole zahteva Ze
humaniteta, ljubezen do bliZnjega; potem
praviénost in celb korist obéine same. Da
je res tako, dokazal je spostovani gospod drugi
podpredsednik tega zbora, ko je bila tu v raz-
pravi prodnja omenjenih dve vasi. Saj drugade
tudi ni mogode, ker sedanja dola v Trebéah za-
doica le za otroke one vasi, Bazovidka pa ne za-
dodca niti za svoje lastne otroke; zbok Eesar
mislim, da bi bilo najbolje, da bi se vsprejel in
izvrdil ukaz deZelne viade. Kaijti, ce tudi ulozite
utok proti temu ukazu, ne dosefete vendar dru-
zega, kakor da se ta nujna stvar zopet zavlede,
mogote za jedno celo leto ali pa de veéd. Koneéno
se pa vendar bode morala sezidati dola
na primernem mestu za vasi Padriéd
mGropada. :

Potem, ko je prigovarvjal Luzzatto (Zid1)
Nabergoju, ¢ed, da mestni svet ima pravico do
utoka in da se hode te pravice tudi posluziti, in
da daljava ni jedini vzrok slabemu obiskovanju
Sol po okolici, dostavil je e Nabergoj, da ne
samo v okolici, ampak tudi v mestu ni ,obiskova.
nje dol tako redno kakor bi bilo Zeleti., Okolia-
nom ni smeti 3teti toliko v zlo slabega obiskova-
nja dole, ako celé v mestn ne zahaja v #olo ved
kakor 58% otrok. Jaz mislim — zakljuéil je go-
vornik — da Zelimo mi vsi, da bi bile dole dobro
obiskane, ker nevednost je najdraZja styar na
svetu, izobrazba pa Xoristi posamiénim in ob.
éinam. :

Y predpustnl dobl. Minola sobota je stavila
res velike zabteve do nafega porodevalea ; bilo
mu je iti na ples v Citalnico, na plesni vendek
»TrZ. podp. in bralnega drustva* in na vsakoletni
ples veteranov. .

V ditalnici zbran je bil cvet slovenskega
razumnidtva triaskega. Troje moramo naglasiti v
primerno oznacéenje plesa v Citalnici: obilno ude-
lezbo, krasne toalete in animirano zabavo. Sploh
kaZe letodnja predpustna doba, da se je v tem
nafem drustva letos izvriilo neko prerojenje in
pomlajenje. Prejinja okostonelost umaknila se je
zivahnifemu in gibénidemu Zivljenju. Mi, ki rodo.
ljubnim zanimanjem zasledujemo razvoj socijalnega
Zivljenja med trZadkimi Slovani, pozdravijamo se-
veda velikim zadoveljstvom pomlajeno Zivljenje v
nadi slovanski d&italnici, — Plesni vendek ,Tiz.
podp. in bralnega drudtva* vriil se je v prijazni
dvorani Malliyevi ob lepi udelezbi. Tudi to drustvo
se jako ugcedno razvija v poslednji éas in v raz-
merju z razvojem druitva pridobivajo na ugledu
tudi njega veselice. — Ples veteranov se je vriil
v gledaliséu Fenice. Ljudje, ki poznajo Zivljenje
v tem drudtve od prvega zacetka, nam zatrjajo, da
sé je tudi tu naselil nov dub, In tudi nam se
dozdeva, da je sedanje vodstvo druitva dobre
volje. Mi Zelimo drustvu napredka in procvita,
ali vodstyu bi Zeleli, da je presini poleg dobre
tudi krepka volja v ta namen, da napravi ta-
bula rasa s predsodki iz dosedanjih dob ter
da postavi drudtvo na svojo naravne pod-
lago. Pri velikem plesu minole sobote bila je —
da poseZemo le nizko — dobra polovica nasih
ljudij, a onih ladkih ,muster-patrijotov,* s kojimi se
toli rado baha izvestno, placano ¢asnidtvo, ni bilo
nikjer! Ne, ti uzor-patrijotje hodijo morda v ,,casson*,
na patrijotiSke slavnosti pa ne. To so dejstvs in
v soglasju s temi dejstvi naj drudtveno vodstvo

aredi odnodaje pri drustva tako, da se bode Zutil
v njem domacega oni zivelj, iz katerega bode
drastyn lahko pribajala obila podpora. Dajte po-
polno jednakopravnost nasemu zivlju, pokazite, da
vsaj vi se noéete klanjati teoriji o inferijornih in
superijornih plemenih, pokazite svoje uverjenje, da
slovansko narodnjaitvo ni nikaka zapreka staro-
avstrijskemu cutstvovanju : in videli bodete éudeZe
pri svojem druityu. To spostovanje do naSega Ziv-
lia pa morate pokazati tako v vnanjem, kolikor
notranjem Zivljenjn drustva, Kkajti udelezba pri
zadnjem plesn vas je morala pounéiti, da slo-
venski jezik jevsajtoliko potreben
vposlovanju drustva, kakor itali-
janski. Vsi jednaki! To je res avstrijsko. Na-
dejamo se torej za bododnost slovenskih
vabil in dopisor.

Gledalisée je bilo ukusno odiéeno zastavami,
emblemi in zelenjem, Pod odrom stali sti sohi z
doprsnimi kipi Njiju Velianstev, vmes piramida
pusek in vse obrobljeno zelenjem. Ples so poéastili
nacelniki civilnih in vojaskih oblastnij, Prvim na
celu namestnik vitez Rinaldini, poslednjim gene-
ralni major Lovetto in kontre-admiral Minutillo.
Po deputacijah so bila zastopana tudi slovenska
drustva : ,Edinost*, .Sokol* in ,Del. podporno
drustvo®. Zadovoljstvom belezimo, da je bila za-
stopuna tudi narodna noda okolicanska.

Minole nedelje je bil ples slovenskilh trgov
skih pomoénikov. O tej veselici spregovorimo nocoj.

Pevsko druitve ,Nabreiina® in ,Braino dru-
$tvo* v Nabreiinl vabita na veselico, katera bode
dne 9. februvarja 1896. v dvorani gospoda Igna-
cija Tance-ta. Vspored : 1. Pozdrav predsednika.
2. L. Kocijanéi¢: ,Oblacku*, mozki zbor s buriton
in tenor solo. 3. 8, Gregordi¢: ,Nad narodni dom*,
deklamacija. 4. F. 8. Vilhar: ,Slovenac i Hrvat*,
mozki zbor. 5. Hr. Volari¢: ,Vzveer¥, mozki
oktet z bariton-solo. 6. ,Loterist*, Saloigra v jed-
nem dejanji. 7. *, JPopotnica“; mo2ki zbor. 7.
Ples, Mej toékami vsporeda in pri plesu svira
godba. Ustopnina: K besedi za osebo 20 né. k
plesu za gospode z jedno druzico 1 gld., posa-
mezne zenske 50 nd. — sedez 20 né. Udje pev-
skega in bralnega drustva pladajo k besedi pos
lovico. Zaletek ob 6. zveder. K obilni udelezbi
vabi’ uljudno ODBOR.

Poskudien umor in samomor. Poitni asistent
Viktor Piccoli, sluzbujoéi v Trstu, ljubimkoval je
dokaj &asa s #iviljo Jakobino Bonin, Nekaj tednov
sém pa se je paréek vedkrat prepiral in ljubezen
se je nekoliko ohladila. Piccoli si je najel pred
kakimi 14 dnevi sobo v ulici Valdirivo hdt. 17,
Minolo soboto okolo 8. ure zveder dosel je z Bo-
ninov v to stanovanje. Kmalu zatem poéila sta
dva strela. Domadini 8 pomocjo straZarjev so ulo-
mili vrata omenjenega stanovanja. Piccoli je povedal
~— Gemer jo pritrdila tudi Boninova -— da sta
hotela skupno umreti. Piccoli je ustrelil dvakrat
iz revolverja na Boninovo. Prvi strel je ni zadel,
drugi ji je prodsrl desno roko. Nato je izpil Piccoli
nekoliko strupa, katerega si je bil pripravil Ze
poprej. Prihitevii zdravnik z zdravniike postaje
dal je oba odvesti v bolnisnico. Rana Boninove ni
nevarna, Piccolu ni nié hadega. V bolnisnici je v
oddelku jetnikov,

KuZne bolezni v Tretu. V tednu od 25. min.
do 1. t. m. bilo je v trzaski obdini prijavijenih
46 sludajev dévice (prejdnji teden bilo je prijav-
ljenih 35 sluéajev), 4 sluéaji Skrlatice, 1 sl. kdzic,
1 sl. ofpic in 2 sl legdrja. Umrlo je 7 otrok za
ddvico.

.Dedédina* — pri triadkem opamestnidtvu.
Minolo soboto vsprejeli so v trZadko bolaiSnico na'
opazovanje krojaéa Antona 8. iz Brda pri Pod-
gradu. Siromak si je ubil v glavo, da mora iti v
Trst k ces. namestniku, ker mu mora isti izpla-
éati kakih par sto tisoé forintov deddéine. Od koga
izvira ta namidljena ded3éina, tega svet menda
nikdar ne izvé, kajti siromasni krojaé niti sam ne
bode znal nidesar o svojih stotisoéakih, de ozdravi.

Vremensko prorokovanje. Stopili smo v mesee
februvar in 2e se je prijavil ,prorok* Mathien de
la Drome, da pové v naprej, kakino vreme bode
v tem mesecs, Da se pa vrli Matevi veckrat
zmoti, to nam je posebno sijajno pokazalo njegovo
prorokovanje za minoli mesec januvar. Evo torej
njegovega ,prorokovanja* za febravar, Kdor hode
istemu verovati, svobodno mu, kdor pa ne, istotako
ne stori smrtnega greha.



Razmerno lepo vreme o polni luni (od 30. jan.
do 6. febr.). Veter po severnih morjili in po velikem
oceann ; silen veter dné 4. in 5. na sredozemskem
morju. — Nestanovitno vreme o zadnjem krajeu
(od 6. do 13.). Lepo o podetku in o sredi te dobe
ob vstoénem obreiju sredozemskega morja, dez in
veter ob obrezjn oceana. Veter po severnih morjih,
po sredozemskem in jadranskem morju posebno
dné 7. 8. in 12. Veter na Crnem morju. — Suhe
yreme o m]ujn (od 13, do 21)) sosebno ob sredo-
zemskem morju. Povsem mirno na suhem in na
morjih, izvzem& 17. in 18. — Prilicno lepo vreme
o prvem krajen (od 21. do 28) Vrsta lepih dnij
na jogn in ob obrezjn sredozemskega morja, Slab
veter na oceanu, sredozemskem morju in po drugih
notranjih morjih, moéan veter proti koncu te déobe.
— Veter in nekaj dezja o mlaju (od 28. febr. do
6. marca). Nestanovitni in moéni vetrovi na
severnem morju in oceanu, sosebno ob severnih
obrezjih Francozke. Veter po sredozemskemi in
jadranskem morju.

Znacaj vsega meseca : Sploh lepo po juznih
krajih Evrope in po dezelah, lezeéih ob sredozem-
skem morju, nestanovitno vreme po mnotranjih
dezelah,

Koledar. Danes (4.): Andrej Kor,, &kof; Ve-
ronika. — Jutri (5.): Agata, devica; Japonski
muéenci. — Polna luna. — Solnee izide ob 7. uri
26 min., zatoni ob 5. uri 4 minate. — Toplota
véeraj: ob 7. uri zjutraj 4'5 stop., ob 2. pop. 10
stop. C.

Loterijske #tevilke, izZrebane dnme 1. t. m.:

Trst 38, 80, 83, 45, 14.
Linc 36, 83, 3%, 6, 31,

0 slovenskem leposlovju.
B. Literarno plsmo.
(Konec).

Da pa dteje nad prvi, najboljdi in istinito
elegantni leposlovni list poleg Ze zasluznih pisa-
teliev in pesnikov, katerim na &elu stoje Janko
Krsnik, dr. Tavéar, dr. Mencinger in Ant. Adkere,
de vrlo nadarjenih mladih sotradnikoy, zahvaliti je
g. prof. V. Bezk a, sedanjega urednika ,Lj.
Zvona*, Njegovi spretnosti, njegovemu taktu in
koreniti izobrazbi je pripisovati brez pretiranja
nepopaéljiva zasluga, da je list postal po svoji
vsebini in obliki povsem modern in zares salonski.
Pod njegovim urednidtvom de-le se je zadelo gojiti
leposlovje v toliki meri, da vstreza list celé naj-
smelejdim zahtevam do cela. 8 tem pa izvrduje g.
urednik zajedno preimenitno narodno delo. Koliko-
krat povdarjamo, da nam je nedostajalo prav do
zadnjega ¢éasa narvodno izomikanega Zenstval To
je britka istina, in ta nedostatek je bila pravecata
rak-rana na telesn Slovenije. Res, da nam na-
rodna dola vzgojuje tudi narodmo izobraZenega
Zenskega naradcaja, ta naraséaj pa potrebuje zlasti
po zakljuéenju #olskih let v prav obili meri du-
§evne hrane — herila. Ce mu te hrane ne podamo
mi, poisde 8i je sum iz — nemskega lepo-
slovja. Zato smatra g. urednik za jedno svojih
glavnih nalog, da pridobi ,Zvonu“ naklonjenost
izobraZenih Slovenk, kar se nadeja doseéi s tem,
da bo poslej fe skrbnejde gojil v listu leposlovje.
— Uverjen, da se mu ta krasni program leto za
letom bolje in plodonosnejse izvréuje, morem mu
le destitati, da se mu je 2e v prvem letu ,posreéilo
pridobiti za stalno dve novi sodelovalni maéi, dva
mlada talenta, katera sta si Ze s prvim naskokom
pridotila vse ,Zvonovo“ obéinstvo; a tudi naj-
kopetentnejsi kritiki so se o njiju prelaskavo iz-
rekli, in njih sodba je ta, da utegne ravno izza
teh dveh pisateljev kreniti nade pripovedno sloy-
stvo na celo nova pota* (,Lj. Zv.* XIL &t pl):
humorista g. Rad. Murnika, éegar lanski $a-
ljivi roman ,Groga in drugi“ se odlikuje zlasti po
krasnem, bogatem jeziku, duhovitem karikiranji in
obilici besednih in situvacijskih dovtipov, — pa g.
Fr. Govekarja, novelista, ¢egar ,Sama svoja*
posebuo interesuje po svoji moderni snovi, Zivi
rejalistiki in vzorni tehniki.

oOdveé bi bilo* — pise v poslednjem listu
g. urednik — ,po vseh priznalnih izjavab, ki do-
kazujejo ,Lj. Zvona* ugodni polozaj, muéiti e
ditatelje z dolgoveznimi, bobnedimi naslovi romanov,
novel, povestij 1o humoresk ... le toliko povemo,
ustrezajod radovednosti nekaterih Sitateljev in dita-

teljev, da zaénemo takoj v 1. &t. s 3 dalj§imi pri-
povednimi spisi in sieer s temi-le: V krvi. Sp. Fr.
Kosec-Govekar (na déelu lista); Dndne borbe.
Roman. Spisala Payl. Pajkova in Sreéavanja.
Spisal dr. Fr. Zbasnik. Toda poleg teh obseZnej-
§ih, nadaljevalnih spisov bodemo po 2elji, ki so jo
izrazili nekateri naroéniki, priobéevali tudi krajie
povestice, zvriene v jedni Stevilki*. — Ker, je
med lem izdla tudi ze 1. 3t. 96. L., dostavijam Se,
da prinasa razven omenjenega krasno Askeréevo
legendo ,Sveti ogenj“, V. Stritarjevo ,Dunajsko
pismo*, nekaj drobnih pesmiec, Rad. Mnurnika po-
vestnico ,Materino srce®, vrlo zanimivi razpravi
»Cavigrad® (sp. 8 Rutar) in ,Tadej Kosciudko*
(Iv. Steklasa), Fr. Kavéiéa ,Znameniti Slovenc:*
in ,Listek“, bogat kritik, kojizevnih in drugih
porodil,

Povsem tem je razvidno, da je ,Lj. Zvon*
zares vrlo zaloZen, dobro urejevan ter dusevne in
gmotne podpore prevreden list,

Naj bi ne bilo nobene zavedns
slovenske hife brez tega elegantnega lista, naj bi
ne bilo nobene odrasle Slovenke, v katere so-
bici bi manjkal ,Lj. Zvon*! Za deco ,Lj. Zvon*
ni, ampak za resniéne izomikance, ki ljubijo na-
predek in resnico. Naj bi se oklenilo torej ,Lj.
Zvona* kmalu toliko nsroénikov, da poleg seda-
njega izbranega in v njvedji meri izhajajodega
gradiva, dobi #e ilustracije, ki bi bile ponajveéd
izvirne, sicer pa slovanske, ne pa same samcate
fotografije, portreti in stari posnetki tajih, vedinoma

nem#kih klifejev! — —
Anonimus. ’

i
Najnowvejie westi.
Praga 2. Obéni zbor zavarovalnega drustva

tovarnarjev sladkorja avstro-ogerske monarhije je

sklenil, da podari povodom vladarskega jubileja
cesarjevega svoto 500.000 gld. aradnidkemu miro-
vinskemu zavodu v zboljdanje mirovin invalidom
in udovam, in sicer onim é&lenom tega zavoda, ki
80 v sluzbi pri &lenih gori omenjenega zavaroval-

'| nega drudtva.

Lvov 3. Tuakaj so prideli #trajkovati &rko-
“:Ilvl?"h asopisi vsled tega prihajajo v manjiih
oblikah,

Budimpe#ta 3. Danes so dospeli semkaj z
Dunaja ogerski minister za zunanje stvari, grof
Goluchowski ter avstrijski ministri grof Badeni,
dr. Bilinski in Glanz.

Madrid 2. ,Agenze Fabbra® javija: Po po-
rodilih, dodlih iz Kube, bila je mala bitka med
Spanjolsk'mi vojaki in uwtadi pri Caunaun. Uporni-
kov je padlo 40, med njimi vodja Roins, (Koliko
pa je padlo Spanjolcev? Stavec.) Spanjolei so
pognali upornike v beg. Poslednji so be2é poZigali
nasade. (?)

APNOVINENE® Oraciavike

Budimpeitsa Plenion +u jeson 7.19 -7.20 '‘enfon #a
spomlad 1896 701 —.— do 7.02. Oves za spomlad 6,03—6,08
— — Rkza spomlad #49 8.51 Keruza 5+ okiober —,—
maj-juni 1896 4.87 -4.38
Phenion nowva od 7% kil . 708 7115 od 79 kil .
710'—7.20. od ®O kil. f. 7.15—785 od BlLkil * 1708
—=785, 1 N9 kil, for. 7.85 -7.40, — '« mon b*40—7.80
prosu 6 00—46-40,

Péonica stalna; prodaja 15.000 mt. st, — RE jako
stalno, Vreme : mirno,

Praga, Narainieani siadkor f 15,20, —,—., 58 maj
15.50. Oktober-december 14.20, Siluo rastode !

Praga., Centrifugal nov, poscavipon v Treat wé
carino vrad adpokiljater precei f, 38 50.—82.76 Concasse
88.50—353:75 (atvorm 84 60-~84 75. ¥ glavah (wodih) 85, -
85.5 juko stalno

Bavre, vaen NHantos good averuge za februvar 82:50, 2a
juni 78.50 jako mladno
Bamburg. Sanros gov! avernge 3n mare ©5.75 xa
maj 64.75. zasoptember60.75 Mirno.

Dunajsika borza 3. l.bnu'-;j.
1890

danes predvieraj

Driavai delg v papine .10 .— 10090

» w Vv srebru . - 101.20 101.05
Avatrijaka renta v slaty, 12245 12285

. < v krenah 100,45 10060
Kreditne akoije L8797 37495
London 10 Lat, . . luL20 12140
Napoleoni . 9.60 w8l
20 mark o 1184 11.84
100 italj, Vir 416 4420

Trine cene
(Cene se razumejo na debelo In » carino vyred.)
Domadl pridelki.

Cena od for. do for.
Fiol: Koks

........... 100 K. 12560 14.76

Mandoloni . . . , . . - —— ——
evetlorndedi . . .. . . . . 2 11.—- 1198
temmorudedi . . . . . . . . " .- i1}
KEDSYOOR ... o TTACice eie . — ——
bohinjski . . . .. . ... -, 1250 1295

beli veliki . . . .., . ... » 1050 1075

. MMk e o e - 10.-- 10.28

zeleni, dolgi . . . . . . . . 5 1075 11°—

w okvoghi . . .. . ... . — -

medani hrvatski . . . . . . - 8.— 825

5 Stajermski . . . . . . » 850 B.76

Maslo fino Stajersko ., . . . . . . S, RN Y
SORAR I 107 . s, L L T e » 976 —.=
R WS A L T Al ~ 10,76 —. -

b B S IO TR A . 1225 11.—-

Lastnik politiéne druitve _Edimesti®. Izdavatelj in o« 3:“ vpe

Zolje kranjsko . . . . .. .. .. % 725 750
M. SRR MR SN - 6.— 6.25
Erompir, tajerski . . .. . ... 100 K. 8340 350
Proso kranjske . . . , . ., AN # 925 on0
BURDRE: o o6 o enw #iaire e e — -
AR of e N o e % b7.— 8.

R oRIRR S 3 vl @ siee ,. 6, - 62—

b L T N SR SOyl s 13- 178 -
Ceylon Plant, fine . . . . . . w J18 - 180.—

S A . 186 . 188

Java Malang . . ., . . ... w 162.- 164.—
POONNe: ~ 3 o oiiv o o, wie N » 184.— 188,
Guatemala . . . .. ..., ~ 158 160, —

Ban Domingo . . . . . .., . n 162 164
Mulsbar Plant, . o o o v » —— s

» WV S S e o SRV
Laguayra Plant . . . ., ® — . ——

» Ve ico. 8 Boee i R

Santos najfiniji . . . . .., » M2 148.—

« srednje fini, . . . ., ., « 138« 130~

R IR -, . ST - 183 138, —

w. ovdimar, U G0N » 192.—< 124.—
Rioopeani . . . . . . ... » —— -

n majfiniji . .., L L. A w H3— 144 -
sl s 5 0 s A » 105, - 187 —
Slpdxor Contrifugal I. veste . . . . i 82,50 32.7%
Conenntd, . . o« « « v ¢ o » 84. - 54.95
VoRIRVAR'S 5 i Rhaa T % 86.25 3575
razkosani . . ., ., ., . @ 85. - 80,28

RiE italijoneki fini . . . . . . . % 19.50 20—
. srednjl . ¢ . . .., 5 1830 1878

Japan finfAAA. . . . . ... & 1575 ——

o LI 5 ., v e . h—= -
Raugoon extra , . , . . . .. . ~ :?— ——
P ) - - -

l ---------- " 9.— ——

Potrolef tuskivsmodih . ., . . . . . 5 0480 —
v zabojih 0d 20 kil. . . . o 6.0 —, -

0lje italijunsko najfineji . . . . . . n 09.- 6l
a srednjefino . . . . . % 54. - B8.—
bombaino, amerik. . . . . . . & 8l.— 39—
dalmatinako . . . . . . . . . - 81.- B¥~—
Limont Musinaki . . . . . . 3.— 4.-
Pomarande 3. bl e eNeIB e uhf 4~ B~
Raodeljal Dalmatinaki{ = 100 K. —— —.—
Bari ., . » 18.— 75.—~
m . 100.— 102.—
Dalmatinski novi . . . . . . » —_—— ——

PN 1) R e Pt I e - 10,25 1050
sraokve Puljedke . . . . . .. . o 12.25 12.50
» Orike v vencihnovi. . . . % 18.— 13,50

S .tanfpenove. . .. ... ... n B84~ 88—
Vi u P ™ M- 95,-
Oibe . 29— 8l.—
Polenovke srednje velikoati . . . . s 12— 48—
. velike . .. .. ... a 42.— 43.—

- ) R e e RO N = 4 — 46—
Blanik! v velikih sodih . . . . . . ¥ 1895 —.—
s YYia . v . - b= —

- Josipa Jez-a

zagata del Moro hst. 2, je
vedno velika zaloga desk za
pode. Priporoda se zatorej gg.
| kupeem,

&—lda s6 V Najem

v -Kozini

hifa pripravna za restavrant (Ilotel), od-
daljena 5 minut od Zelezniske postaje, s pro-
storom za trgovino in 2z _lastnim vodnjakom.

Pojasniladajeg. Jakob Klemenc v
Trstu ulica Sv. Antona 5t. 1.

JAKOB STRUKELJ - TRST
via Caserma #tev. 16 uhod piazza della Caserma.
(masproti weliki wojainiei),

prodaja po neverojetnih nizkih cenah vsakovrstna
angledka

KOLESA (bioykle)

&8

Zantopstvo koles . JRmieigh* iz tovarne .Rnluirh
@ Cycle C* Ltd. Nottingham Angleiko“ in koles
JAdler' iz tovarne H. Kleyer Frankfurt.
Kolesa _Raleigh* in Adler so svetorno znana,
poslednja rabijo se v nemiki vojski.
K:fnu podiljs @+ na defelo in ma vee kraje
bres veeh strodkov.
Bpreiemsa ae popravas viakovrstnih no-
vih in starih kolea in Aivalnih strojev.
V zulogi nakajaio se veakovrstna orodjs in prie
prave za kolesa,
Zmhtewajo nnj se ceniki!?

Josip Pizzarello

mehanilk

igvrinje veakorine poprave Aivalnih strojev in dvokoles,
Prodaja nove in rebli>1s #ivalne streje in dvokolesa.

Via Madonna del marc itev. 4, vhed via Fonlanee,

vitric 2.h t. 1

urednik : Julij Miketa. — 'liskarna Delenc v 'I'rsta,



